a ROPEAN
e-%USTICE
*

A — o

* ¥ %

Avaleht > ... > Kohtuasja Algatamine > Euroopa Justiitsatlas Tsiviilasjades > Euroopa Maksekask > Italy

Itaalia

Euroopa maksekask

ltaalia

Seoses teabega, mille liikmesriigid pidid esitama Euroopa Komisjonile 12. juuniks 2008 vastavalt maaruse (EU)
nr 1896/2006 artiklile 29, on kaesolevale tekstile lisatud tabel, milles on naidatud, kuidas on Itaalia ja liidu
digusnormid omavahel seotud.

Kooskdlas maaruse artikli 2 16ike 2 punktiga d on arvesse voetud lepinguvalistest kohustustest tulenevaid
ndudeid.

Véttes arvesse artikli 29 16ike 1 punkti b, naib olevat vaja eristada artikli 20 18ikes 1 ja artikli 20 I6ikes 2 osutatud
juhtumeid, kuna I8ikes 1 on juttu tahtaja ennistamisest juhul, kui kostja ei saanud tahtaja raames tegutseda
pOhjustel, milles ta ei olnud siudi, samas kui 16iget 2 kohaldatakse juhul, kui maksekask anti valja selgelt valesti
vOi ilmnesid muud erandlikud asjaolud, naiteks poole tahtlus.

Esimest tlpi juhtumite puhul kasitletakse asjaomastes digusnormides hilinenud edasikaebust maksekasu kohta,
nagu see on satestatud Itaalia tsiviilkohtumenetluse seadustiku artiklis 650, ning see edasikaebus tuleb esitada
samasse kohtusse, kes saatis valja hoiatuskirja. Tegemist on tavaolukorraga, mis leiab laialdast kohaldamist, aga
kohus peab siiski tegema lahendi tsiviilkohtumenetliuse seadustiku artikli 650 viimases punktis satestatud
tahtaja kohaldatavuse kohta, kuna see on ndutav maaruse artikli 20 16ike 1 punkti b kohaldamisel.

Teist tllpi juhtumite puhul kasutatakse praegu tavalist avaldust voi, olenevalt asjaoludest, avaldust padevale
esimese astme kohtule, ent kohus peab tegema lahendi kiisimuses, kas kohaldatavad eeskirjad tulenevad Itaalia
Oigusest voi saab neid tuletada maarusest.

Seoses sidevahenditega, millele on osutatud artikli 29 I6ike 1 punktis b koostoimes artikli 7 I10ikega 5, on
otsustatud, et teave tuleks esitada paberkandjal, sest kui kasutatakse muid sidevahendeid, eelkdige
elektroonilisi, tuleb jargida Itaalias kehtivaid erieeskirju. Lisaks peavad need sidevahendid maaruse kohaselt
olema asjaomastele kohtutele ,kattesaadavad”.

PADEVATE KOHTUTE/ASUTUSTE OTSING

Allpool olev otsinguvahend aitab Teil leida kohtu(d)/asutuse(d), mis on padev(ad) konkreetse Euroopa Gigusliku
vahendi osas. Pange tahele, et kuigi tulemuste tapsust on puldtud igakilgselt tagada, véib maaratud padevuste
puhul siiski esineda ebatapsusi.

Artikli 29 16ike 1 punkt a - Padevad kohtud

Euroopa maksekasu valjaandmise padevus on:

rahukohtutel [Giudice di Pace] vaidlustes, kus ndude vaartus on kuni:
1) 10 000,00 eurot Uldiste nduete korral;

2) 25 000,00 eurot maismaa- ja veesdidukite liiklemisel tekitatud kahju huvitamise nduete korral, mis on
hdlmatud maaruse (EU) nr 1896/2006 artikli 2 Idike 2 punkti d alapunktiga i.
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Rahukohtutel on padevus kahjunduete korral, mis tulenevad eluasemena kasutava kinnisvara omanike voi
valdajate vahelistest suhetest seoses suitsu, aurude, kuumuse, mura, vibratsiooni ja muude sarnaste
nahtustega, mis Uletavad tavaparaseid taluvuspiire vastavalt Itaalia tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 7
Idike 3 punktile 3, kui need nduded on hdlmatud maaruse (EU) nr 1896/2006 artikli 2 1dike 2 punkti d alapunktiga
i.

Rahukohtutel on samuti padevus juhtudel, mis on seotud intresside vdi pensionite v0i sotsiaaltoetuste hilinenud
maksega.

Tsiviilasju lahendavatel Gldkohtutel vi apellatsioonikohtutel esimese ja viimase astme kohtuna on padevus
koikides muudes asjades ja ainupadevus asjades, mida reguleeritakse vaid Itaalia digusega.

Tsiviilasju lahendavad Uldkohtud on padevad arutama eelkdige artiklis 2 nimetamata asju, mis hdlmavad:

1) pdllumajanduslike lepingutega seotud ndudeid (sellisel juhul on vastavalt 14. veebruari 1990. aasta seaduse
nr 29 artiklile 9 padev kohtu pdllumajandusele spetsialiseerunud osakond);

2) patentide ja kaubamarkidega seotud ndudeid (sellisel juhul on vastavalt 27. juuni 2003. aasta seadusandliku
dekreedi nr 168 artiklile 1 jj padev kohtu ettevdtlusele spetsialiseerunud osakond);

3) laevandusdiguse alusel esitatud ndudeid, eriti laevade kokkupdrgetest tulenevat kahju; kahju, mida laev on
pOhjustanud ankrusse heitmisel vdi sildumisel voi muude manddvrite kaigus sadamas voi muudes
peatuspaikades; laadimis- ja lossimisseadmete pohjustatud ja kaupade sadamas kaitlemisel tekkinud kahju;
laevade tekitatud kahju vorkudele ja muudele pllgivahenditele; abi, paastmise ja laevade Ulestdstmisega
seotud tasusid ja havitisi; vraki Ulestdstmise kulude ja tasude hlivitamist vastavalt navigatsiooniseadustiku
artiklile 589;

4) asju ja menetlusi, mis on seotud liidu jaoks tahtsate ehitustd-, teenus- ja tarnelepingutega, mille osaline on
Uks 27. juuni 2003. aasta seadusandliku dekreedi nr 168 (muudetud kujul) artiklis 3 osutatud ettevotjatest, voi
juhul kui Uks neist ettevotjatest osaleb konsortsiumis véi ajutises rihmas, kellega leping s6Imiti, voi asju ja
menetlusi, milles Gldkohtul (kaesoleval juhul kohtu ettevétiusele spetsialiseerunud osakonnal vastavalt 27. juuni
2003. aasta seadusandliku dekreedi nr 168 artiklile 3) on padevus.

Maaruse artiklis 2 nimetamata asjades on konkurentsi piiravate kokkulepete ja turgu valitseva seisundi
kuritarvitamisega seotud hilvitisndudeid arutavaks esimese ja viimase astme kohtuks apellatsioonikohus (10.
oktoobri 1990. aasta seaduse nr 287 artikli 32 16ige 2).

Artikli 29 16ike 1 punkt b - Labivaatamise kord

Maaruse (EU) nr 1896/2006 artikli 20 18ike 1 kohast labivaatamist ja seonduvaid menetlusi toimetab kohus, kes
andis valja maksekasu ltaalia tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 650 alusel.

Maaruse (EU) nr 1896/2006 artikli 20 18ike 2 kohast labivaatamist ja seonduvaid menetlusi toimetab Gldiselt
kohaldatavate eeskirjade alusel maksekasu valja andnud Gldkohus.

Artikli 29 16ike 1 punkt c - Sidevahendid

Maaruses (EU) nr 1896/2006 satestatud maksekésumenetluse puhul aktsepteeritav teabeedastus peab toimuma
posti teel.

Artikli 29 16ike 1 punkt d - Aktsepteeritavad keeled
Aktsepteeritud keel on itaalia keel.
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